Договор  № АЭМ___-2011/ОЗ

на поставку № ______
г. Санкт-Петербург







«____» _________ 2011 г.

 _____________________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ___________________________________________________________, действующего на основании ___________________________________________ с одной стороны, и 

Закрытое акционерное общество «Инжиниринговая компания «АЭМ-технологии», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _____________________, действующего на основании _____________, с другой стороны, совместно именуемые Стороны, а по отдельности – Сторона, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. В порядке и на условиях, установленных в настоящем договоре, Поставщик обязуется передать в собственность Покупателя _____________ (именуемый далее – Товар), а Покупатель обязуется его принять и оплатить.

1.2. Наименование, количество, ассортимент, сортамент и стоимость Товара, условия доставки, наименование и адрес Грузополучателя определяются Сторонами в спецификациях, являющихся неотъемлемой частью Договора. Форма Спецификации представлена в Приложении № 1 к Договору. Грузоотправителем Товара, кроме  Поставщика, могут быть иные лица.

1.3. Качество Товара должно соответствовать действующим государственным отраслевым стандартам и техническим условиям (далее по тексту – ГОСТ и ТУ), конструкторской документации и чертежам, согласованным с заводом-изготовителем, иным требованиям, указанным в Спецификации.

1.4. Настоящим Поставщик гарантирует, что Товар принадлежит ему на праве собственности, никому не обещан, свободен от прав третьих лиц, в залоге, под арестом или под запертом использования не находится.
2. УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ

2.1. Срок и/или периоды поставки партий Товара определяются Сторонами в Спецификации.

2.2. Право собственности переходит к Покупателю с момента передачи Товара, который определяется по дате поставки. Передачей признается вручение вещи Покупателю, а в случае, если доставка Товара Покупателю не предусмотрена – сдача перевозчику для отправки Покупателю. 
2.3. Если иное не предусмотрено в Спецификации, датой поставки Товара считается дата штемпеля станции назначения в железнодорожной накладной о приёмке груза от перевозчика в случае доставки железнодорожным транспортом; отметка Грузополучателя в товарно-транспортной накладной о приемке груза от перевозчика в случае поставки автомобильным транспортом; отметка Грузополучателя в водной накладной о приемке груза от перевозчика в случае поставки водным транспортом.

2.4. Поставка Товара осуществляется железнодорожным транспортом (полувагонами) и/или автомобильным транспортом и/или водным транспортом. 

2.5. Погрузка Товара в транспортное средство, перевозка Товара до места передачи осуществляется силами, средствами и за счет Поставщика, если иное не установлено в Спецификации.

2.6. Если иное не установлено в Спецификации, стоимость доставки Товара в место, согласованное Сторонами, учтена при определении стоимости Товара и отдельно не оплачивается.

2.7. Поставщик обязан в течение 1(Одного) календарного дня после отгрузки Товара сообщить Покупателю номера вагонов (данные об иных транспортных средствах), количество и вид отгруженного Товара, номер и дату Спецификации.
2.8. В течение 3(Трех) рабочих дней с даты поставки Товара Поставщик направляет по электронной почте на адрес___ или по факсу копии следующих документов: товарно-транспортную накладную (с отметкой грузополучателя о получении Товара),  ж\д квитанцию, водную накладную, счет-фактуру, ТОРГ-12.
2.9. Товар поставляется в таре и упаковке, соответствующей стандартам, техническим условиям и техническим регламентам завода-изготовителя, а также условиям Договора.
2.10. Маркировка Товара должна соответствовать действующим стандартам, техническим регламентам и условиям Договора.
3. ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

3.1. Цена за Товар определяется Сторонами в Спецификации.

3.2. Покупатель оплачивает товар на основании выставленного счета в следующем порядке:

- в течение 10 (Десяти) календарных дней от даты подписания  Договора  Покупатель выплачивает Поставщику аванс в размере 30% от стоимости Продукции по Спецификации на основании счета, выставленного Поставщиком;

- 30% (Тридцать) стоимости готовых к отгрузке Продукции по  Спецификации к договору выплачивается Покупателем Поставщику в течение 10 календарных дней с даты получения уведомления о готовности Продукции.

- 30% (Тридцать) стоимости отгруженной Продукции по  Спецификации к договору выплачивается Покупателем Поставщику в течение 40 календарных  дней  с даты получения Покупателем копий товарно-транспортных или железнодорожных накладных.

- 10% (Десять) стоимости отгруженной Продукции по Спецификации к Договору выплачивается Покупателем Поставщику в течение 60 календарных  дней  с даты получения Покупателем оригинала соответствующего счета Поставщика, копий товарно-транспортных, железнодорожных или транспортных накладных.

3.3. Поставщик в течение 3 (Трех) рабочих дней после зачисления аванса на расчетный счет обязан оформить счет-фактуру на аванс в соответствии с требованиями статьи 169 Налогового кодекса РФ и направить его Покупателю по электронной почте/факсу с последующей отправкой в течение 5 (Пяти) рабочих дней оригинала по почте.

3.4. Окончательный расчет за поставленный по каждой Спецификации Товар осуществляется в течение 15 (Пятнадцати) дней с момента окончательной передачи Товара Покупателю, если иной срок не определен Сторонами в Спецификации.

3.5. Расчеты между Сторонами, учет затрат и осуществленных выплат производятся отдельно по каждой Спецификации.

3.6. Обязанность по оплате считается исполненной с момента списания денежных средств с расчетного счета Покупателя.

3.7. Покупатель ежеквартально, в течение месяца, следующего за соответствующим кварталом, направляет Поставщику два экземпляра акта сверки расчетов по каждой спецификации. Поставщик обязан в течение 5 (Пяти) дней с момента получения подписать акт и направить один экземпляр Покупателю, либо направить письменные возражения. В случае отсутствия актов сверки в установленные сроки Покупатель вправе до получения актов не оплачивать отгружаемый Товар.

4. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРА

4.1. Качество Товара, поставляемого по настоящему Договору, должно соответствовать стандартам завода-изготовителя, требованиям действующих нормативных документов, подтверждаться сертификатом завода-изготовителя. Если Товар подлежит обязательной сертификации на территории РФ, то с каждой партией Товара передается копия сертификата соответствия, заверенная печатью Поставщика.
4.2. Товар сдается Поставщиком и принимается Покупателем: по качеству – в соответствии с характеристиками, установленными заводом-изготовителем, и требованиями действующих нормативных документов; по количеству – согласно данным, указанным в товарной накладной.
4.3. Фактическое количество полученного Товара подтверждается подписью представителя Покупателя на товарной накладной или товарно-транспортной накладной.
4.4. При обнаружении несоответствия количества Товара в неповрежденной упаковке отгрузочным документам Покупатель должен составить Акт по форме ТОРГ-2 (или ТОРГ-3) и направить их Поставщику по факсу с последующим представлением оригиналов.
4.5. Претензии по внешнему виду Товара (явные дефекты) могут быть заявлены в течение 12 (Двенадцати) месяцев с момента получения Товара Покупателем. При обнаружении явных дефектов в момент приемки Товара от грузоперевозчика Стороны составляют Акт по форме ТОРГ-2 (или ТОРГ-3), с документированием с помощью фотосъемки.
4.6. Иные претензии по качеству Товара (скрытые) дефекты могут быть заявлены в течение гарантийного срока на Товар, а в случае, если гарантийный срок не установлен или составляет менее 24 месяцев, то в течение 24 месяцев с момента передачи Товара Покупателю.
5. ПОРЯДОК ОФОРМЛЕНИЯ ДОКУМЕНТОВ

5.1. Поставщик обязан в течение 5 (Пяти) календарных дней с даты отгрузки Товара направить в адрес Покупателя заказным письмом с уведомлением о вручении надлежащим образом оформленный комплект документов:
5.1.1. оригинал счета-фактуры на партию Товара;

5.1.2. оригинал товарной накладной ТОРГ-12 в 2 (Двух) экземплярах.

5.1.3. копия транспортной накладной (ТТН), ж/д накладной, ж/д квитанции, водной накладной.

Все копии документов, направленные Поставщиком, должны быть заверены им надлежащим образом. 

5.2.  В случае направления ненадлежащим образом оформленных платежных, отгрузочных или иных документов, а равно при выявлении несоответствия в представленных документах Сторона, направившая документ, обязуется в течение 3 (Трех) дней с момента получения соответствующего уведомления представить исправленные документы.

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

6.1. В случае нарушения сроков оплаты Поставщик вправе потребовать у Покупателя уплаты неустойки в размере 0,1 (Ноль целых одной десятой) % за каждый день просрочки от стоимости несвоевременно оплаченной партии Товара, но не более 10 (Десяти) % несвоевременно оплаченной суммы.

6.2. За недопоставку или просрочку поставки партии продукции Покупатель вправе взыскать с Поставщика пени:

- за период по 10й день просрочки включительно – в размере  0,1 % от стоимости недопоставленной или не поставленной партии за каждый день недопоставки или просрочки поставки; 

- начиная с 11го дня просрочки  - в размере 3 % от стоимости недопоставленной или не поставленной партии продукции.

Общий размер пени  в отношении партии продукции не должен превышать 100 % от общей стоимости партии продукции по Спецификации.

6.3. Поставщик выплачивает пени на основании письменного требования Покупателя в течение 10 (Десяти) дней с момента получения требования. В случае невыполнения Поставщиком требования Покупателя о выплате пени в добровольном порядке, Покупатель имеет право удержать сумму пени, указанную в требовании, из сумм платежей, причитающихся к выплате Поставщику по настоящему  договору, а также иным договорам, заключенным между Поставщиком и Покупателем..

6.4. В случае непредставления или  нарушения сроков представления документов, указанных в разделе 5 Договора, а равно нарушения сроков исправления ненадлежащим образом оформленных документов, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты неустойки в размере 100 (Сто) рублей в день за каждый комплект документов.

6.5. Уплата неустойки не освобождает Стороны от исполнения Договора и возмещения убытков, причиненных ненадлежащим исполнением условий Договора.

7. ОСНОВАНИЯ ОСВОБОЖДЕНИЯ СТОРОН ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ

7.1. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы (стихийных бедствий, военных действий, блокады, действий органов власти и управления и др.), препятствующих любой из Сторон выполнить полностью или частично свои обязательства по Договору, срок исполнения обязательств по Договору продлевается на период действия обстоятельств непреодолимой силы и ликвидации такого воздействия.

7.2. Если подобные обстоятельства (или их последствия) будут длиться в течение более чем трех месяцев, то любая из Сторон может отказаться от исполнения Договора без возмещения убытков.

7.3. Сторона, которая не может исполнить обязательств по Договору, обязана немедленно известить другую Сторону о возникновении обстоятельств, препятствующих выполнению Договора.

7.4. Надлежащим доказательством наличия указанных обстоятельств должно служить письменное свидетельство, выданное Торгово-промышленной палатой.

8. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

8.1. Все споры и разногласия, возникающие в связи с исполнением настоящего Договора, разрешаются Сторонами с обязательным соблюдением претензионного порядка.

8.2. Претензии направляются в письменном виде с приложением документов, подтверждающих изложенные в ней требования, заказным письмом с уведомлением о вручении либо вручаются лично уполномоченному лицу Стороны с проставлением отметки о принятии.

8.3. Претензия должна быть подписана уполномоченным лицом и скреплена печатью.

8.4. Претензия должна быть рассмотрена в течение 15 (Пятнадцати) дней с момента получения, о чем отправитель должен быть извещен.

8.5. В случае отсутствия ответа или отказа в удовлетворении претензии споры и разногласия передаются на рассмотрение в Арбитражный суд Санкт-Петербурга и Ленинградской области.

9. СРОК ДОГОВОРА

9.1. Договор вступает в силу с момента подписания и действует по ____________________г. Обязательства Сторон, возникшие до момента истечения срока действия Договора, должны быть исполнены в порядке и на условиях, определенных в настоящем Договоре.

9.2. Срок действия Договора может быть продлен путем подписания Сторонами дополнительного соглашения.

10. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

10.1. Все изменения и дополнения к настоящему Договору действительны при условии, что они совершены в письменной форме, путем составления единого документа, подписанного уполномоченными представителями Сторон и скрепленного печатями.

10.2. Направление документов, предусмотренных настоящим Договором, с помощью факсимильной или электронной связи допускается при условии предоставления в течение 10 дней оригиналов таких документов.

10.3. Любая переписка и договоренности Сторон до момента заключения Договора теряют силу с момента подписания настоящего Договора.

10.4. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон, вступает в силу с момента подписания его уполномоченными представителями Сторон

11. Перечень приложений к Договору

Приложение №1 – Спецификация.

Приложение №2 -«Перечень требований к обеспечению качества. Сдача и приемка».

Приложение №3 – Условия конфиденциальности.

12. Адреса и банковские реквизиты сторон

	ПОКУПАТЕЛЬ:
	ПОСТАВЩИК:

	ЗАО «АЭМ-технологии»

196650, Санкт-Петербург, г.Колпино, ул.Финляндская, д.7

ИНН/КПП 7817311895/783450001

р/с 40702810755110000001 в Северо-Западном банке Сбербанка РФ г.Санкт-Петербург

БИК 044030653

к/с301018105000000006536

ОГРН 1079847125522

ОКПО 83789628
	


ПОКУПАТЕЛЬ






ПОСТАВЩИК

_________________                                           

             ______________ 

Приложение №1 

к договору №АЭМ __-2011/ОЗ

от «____»____________2011 года

СПЕЦИФИКАЦИЯ № ___

к договору № АЭМ __-2011/ОЗ от  «____»________2011 года

	№ п/п
	Номенклатура
	Технические требования
	Кол-во, шт
	Кол-во, кг
	Цена без НДС руб. за   кг.
	Сумма руб. без НДС
	Сумма руб. с НДС
	Назначение материала

	1
	Лист 20х1500х6000
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	2
	2880
	
	
	
	СПЗАЗ 

НВАЭС-2, бл.2

	2
	Лист 25х1500х4000
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	1
	1200
	
	
	
	СПЗАЗ, САОЗ 

НВАЭС-2, бл.2

	3
	Лист 36х1500х6000
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	1
	2592
	
	
	
	СПЗАЗ 

НВАЭС-2, бл.2

	4
	Лист 60х1500х6000
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	4
	17280
	
	
	
	СПЗАЗ 

НВАЭС-2, бл.2

	5
	Лист 60х2600х7200
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	4
	35492
	
	
	
	СПЗАЗ 

НВАЭС-2, бл.2

	6
	Лист 85х2500х8800
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	2
	29920
	
	
	
	СПЗАЗ 

НВАЭС-2, бл.2

	7
	Лист 36х1500х3000
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	1
	1300
	
	
	
	Верхний блок

РоАЭС, бл.3

	8
	Лист 36х1500х1000
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	1
	435
	
	
	
	Шлюз транспортный

ЛАЭС-2, бл.1

	9
	Лист 60х1500х2000
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	1
	1440
	
	
	
	Верхний блок

РоАЭС, бл.3

	10
	Лист 30х1500х2000
	08Х18Н10Т – Гр.V Б ОСТ 108.109.01-92, химический состав, растяжение при нормальной температуре, при повышенной температуре, неметаллическое включение, макро, зерно, МКК, УЗК, ферритная фаза, ТО.
	1
	720
	
	
	
	Верхний блок

РоАЭС, бл.3


                                                                                                                  Всего              93709
1. Сумма поставки по данной спецификации составляет ____________________________________руб., в том числе НДС __________

2.Условия оплаты – согласно настоящего договора.

3. Срок поставки-Март 2012 года (с правом досрочной поставки по согласованию с Заказчиком).

4.Способ доставки - доставка продукции осуществляется силами Поставщика. 

5.Грузополучатель:
Пункты: 1-6,8. Место поставки: ЗАО «Петрозаводскмаш», 185031,Республика Карелия, г.Петрозаводск, ул.Зайцева, 

Пункты: 7,9,10. Место поставки: 347360,г. Волгодонск, Жуковское шоссе, д.10 ООО «Энергомаш – Атоммаш»
6.Окончательный вес Продукции указывается в отгрузочных документах.

7.Срок действия настоящей спецификации: с момента подписания и до момента исполнения сторонами обязательств по ней.
8.Металлопрокат поставляется со сдачей Уполномоченной организации по Планам качества. 
Пункты: 1-6,8 – класс безопасности 2,

Пункты: 7,9,10 – класс безопасности 4Н.

ПОКУПАТЕЛЬ











ПОСТАВЩИК
_________________/Ю.С.Чижова/








________________/______________________/

«___»_____________________2011 г.








«___»_____________________2011 г.
Приложение № 2 

к  Договору № АЭМ __-2011/ОЗ 

от « __»  _______  2011 года

«Перечень требований к обеспечению качества.

 Сдача и приемка»

1. Продукция должна быть изготовлена, проверена и испытана в соответствии с требованиями конструкторской документации  и требованиями настоящего договора. 

2. Вся Продукция, поставляемая по настоящему договору, подлежит обязательной инспекции со стороны Покупателя и Уполномоченной организации. 

3. Уполномоченная организация назначается Генеральным Заказчиком ОАО «Концерн «Энергоатом» по запросу Покупателя. О назначении Уполномоченной организации Покупатель сообщает Поставщику. 

4. До начала изготовления Продукции по настоящему договору Поставщик должен организовать проведение инспекционного аудита представителями Покупателя и Уполномоченной организации для проверки готовности Поставщика к выполнению условий настоящего договора. 

5. Оценка соответствия Продукции осуществляется в соответствии с «Правилами оценки соответствия оборудования, комплектующих, материалов и полуфабрикатов, поставляемых на объекты использования атомной энергии. НП-071-06» с учетом Решения № 06-4421 от 25.06.2007 «О порядке и объеме проведения оценок соответствия…»; РД ЭО 1.1.2.01.0731-2008 «Положение о контроле качества изготовления оборудования для атомных станций» и МУ «Организация контроля качества изготовления оборудования для атомных станций» в форме приемки Покупателем и Уполномоченной организацией. 

6. Приемка осуществляется по планам качества, разработанным Поставщиком и согласованным с Покупателем и Уполномоченной организацией.

7. В планах качества Покупатель и Уполномоченная организация указывают точки освидетельствования и точки остановки при проведении оценки соответствия Продукции.

8. Поставщик передает Покупателю вместе с Продукцией следующую документацию:

- паспорт или сертификат качества на Продукцию – 2 экз.

- сертификаты на исходные основные материалы – заверенные копии в  1 экз. 

- протоколы испытаний на которые есть ссылки в сертификате качества на Продукцию – 

заверенные копии в  1 экз.

- план  качества – 2 экз.

- отчеты о несоответствии (если таковые имеются) – 1 экз

9. Перед началом проведения любых ремонтных работ (в т.ч. передел), не предусмотренных утвержденной технологической документацией, Поставщик должен выдать Покупателю описание процедуры ремонта и получить от Покупателя ее утверждение. 

10. Уведомление о готовности к проведению инспекции должно быть направлено Покупателю не позднее, чем за 10 (Десять) рабочих дней до дня проведения инспекции. 

11. Если после получения уведомления о проведении инспекции Покупатель примет решение о том, что он не будет принимать участия в испытаниях, Продавцу будет отправлено соответствующее письменное уведомление. В любом случае, произведена инспекция  с участием представителя Покупателя или нет, Продавец должен подготовить протоколы испытаний и все сертификаты, относящиеся к инспекциям, проводимым в отсутствие представителя Покупателя. 

12. Сдача и приемка изготовленной Продукции осуществляется следующим образом:

· Сдача Продукции на территории Поставщика осуществляется в соответствии с требованиями договора и конструкторской документации на основе документации, указанной в пункте 8 настоящего Приложения. Продукция считается сданной Покупателю, после подписания Плана качества Покупателем и Уполномоченной организацией.

· Приемка Продукции на территории Покупателя осуществляется по комплектности и наличию полного объема   документации, указанной в пункте 8 Приложения. 

13. В случае обнаружения несоответствия качества Продукции  требованиям настоящего договора, Поставщик обязан произвести все исправления выявленных дефектов и отклонений, изложенных в Отчете о несоответствии полностью за свой счет. 

14. Требования по устранению несоответствий Продукции в процессе ее изготовления:

· Поставщик в случае обнаружения несоответствия Продукции установленным требованиям обязан обеспечить идентификацию этой Продукции и ее отделение от другой Продукции.

· Отступления от требований конструкторской и нормативной документации оформляется Отчетом о несоответствии, который подлежит согласованию с Покупателем и Уполномоченной организацией.

· Решение по отступлениями от установленных требований в зависимости от класса принимаются совместно Поставщиком, Покупателем, Уполномоченной организацией и если это требуется, то конструкторской и проектной организацией, материаловедческой организацией и Ростехнадзором. 

15. При осуществлении проверки со стороны Покупателя и Уполномоченной организации Поставщик гарантирует безопасность инспекторов, согласно норм и правил по технике безопасности, установленным в стране Поставщика. 

ПОКУПАТЕЛЬ











ПОСТАВЩИК

_____________






                                                            ______________ 

Приложение № 3

                                                             к Договору № АЭМ __-2011/ОЗ 

           от « __ »  ________ 2011г.февраля 

Условия конфиденциальности

1.
Настоящие условия регулируют отношения, связанные с отнесением информации к коммерческой тайне Сторон, передачей такой информации и охраной ее конфиденциальности в целях обеспечения баланса интересов обладателей информации, составляющей коммерческую тайну, в рамках взаимовыгодного сотрудничества.
2.
В рамках настоящего договора термины «коммерческая тайна», «информация, составляющая коммерческую тайну», «обладатель информации, составляющей коммерческую тайну», «передача информации, составляющей коммерческую тайну» и «разглашение информации, составляющей коммерческую тайну» соответствуют их определениям, данным в статье 3 федерального закона от 29.07.2004г. № 98-ФЗ «О коммерческой тайне». Термин «конфиденциальность информации» соответствует его определению в статье 2 федерального закона от 27.07.2006 № 149-ФЗ «Об информации, информационных технологиях и о защите информации».

2.1. «Режим коммерческой тайны» - договорно-правовые, организационные, технические и иные меры, принятые Стороной по защите информации, составляющей коммерческую тайну Стороны.
3. Право на отнесение информации к информации, составляющей коммерческую тайну, принадлежит обладателю такой информации в соответствии со статьей 4 Федерального закона от 29.07.2004 № 98-ФЗ   «О коммерческой тайне».
4. На материальные носители (бумажные, магнитные и иные носители), содержащие информацию, составляющие коммерческую тайну, передаваемые одной Стороной другой Стороне, должен быть нанесен гриф «Коммерческая тайна» с указанием обладателя этой информации.
5. В случае устной передачи информации, составляющей коммерческую тайну (в процессе проведения бесед, переговоров и т.д.), принимающей Стороне сообщается, что эта информация составляет коммерческую тайну, о чем передающая Сторона в кратчайшие сроки (не позднее пятнадцати дней с момента передачи) должна представить письменное подтверждение.
6. Сторона, получившая информацию, составляющую коммерческую тайну, от другой Стороны, обязуется с момента ее получения:
6.1. Принять меры по охране ее конфиденциальности.
6.2. Сообщать ее только тем работникам, которым она необходима, исключительно для достижения целей, определяемых условиями настоящего договора.
6.3.
Не использовать ее полностью или частично в иных, не предусмотренных настоящими условиями и условиями настоящего договора, целях, без получения предварительного письменного согласия передавшей Стороны.
6.4.
Не передавать ее, не разглашать и не способствовать прямо или косвенно ее разглашению третьим лицам, а также лицам, не указанным в п. 6.2.
6.5.
Не копировать без письменного разрешения передавшей Стороны.

7.
В отношении сведений, изложенных в статье 5 Федерального закона от 29.07.2004 № 98-ФЗ «О коммерческой тайне», Сторонами не может быть установлен режим коммерческой тайны.
8. Информация, составляющая коммерческую тайну, полученная от другой Стороны, может быть передана органам государственной власти, иным государственным органам и органам местного самоуправления в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации с уведомлением об этом обладателя этой информации.
9. В отношении информации с грифом «Коммерческая тайна» и ее материальных носителей (воспроизведений), переданных одной Стороной другой Стороне, действует режим коммерческой тайны за исключением случаев, предусмотренных п. 7.
10.
В случае реорганизации Сторон Стороны примут меры по охране конфиденциальности информации, составляющей коммерческую тайну, не ниже мер, установленных настоящими условиями.
11.
В случае ликвидации Стороны она обязана в согласованный Сторонами срок до своей ликвидации обеспечить возврат информации, зафиксированной на материальных носителях, Стороне, предоставившей информацию.
12. Окончание срока действия настоящего договора не будет освобождать Сторону, получившую информацию, составляющую коммерческую тайну, от обязательств, указанных в п. 6 настоящих условий.
13. В случае нарушения Стороной обязательств, предусмотренных настоящими   условиями, приведшего к разглашению информации, составляющей коммерческую тайну, и ущербу для другой Стороны, Сторона, права которой были нарушены, вправе требовать от виновной Стороны возмещения причиненного ущерба в полном объеме, а при наличии достаточных оснований - привлечения виновных лиц к ответственности в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
     

  ПОКУПАТЕЛЬ











ПОСТАВЩИК

       

_____________            





                         

             ______________ 

_______________Поставщик                                                                    ________________Покупатель                                      




